Zmluva o vyskumnej spolupraci
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

(dalej len ,Zmluva®)

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

IC DPH:
Zapisana:
Statutarny organ:
e-mail:

(dalej ako ,,Spolo¢nost™)

Obchodné meno:
Sidlo:
Pracovisko:

ICO:

DIC:

IC DPH:

V zastlpeni:

(d’alej ako ,,Univerzita“)

medzi zmluvnymi stranami

MaSa Tech, s.r.o.

Sadova 3018/10, Stara Tura 916 01

47488093

SK 2023920701

Obchodny register Okresného sidu v Trencine, Vlozka ¢islo:29398/R
Mgr. Martin Sabo, PhD., konatel’

martin.sabo@masatech.sk

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Vazovova 5, 812 43 Bratislava, Slovenska republika

Fakulta informatiky a informac¢nych technologii, Ilkovi¢ova 2,
842 16 Bratislava 4, Slovenska republika

00397 687

2020845255

SK 2020845255

prof. Ing. Ivan Kotuliak, PhD., dekan FIIT STU

(Spolo¢nost’ a Univerzita d’alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany*)
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Recitaly:

A

Spolo¢nost’ je slovenskd obchodna spolo¢nost’ vykonavajiica vyskum a vyvoj v oblasti
prirodnych a technickych vied.

Univerzita je odborovo vymedzenou ¢astou Slovenskej technickej univerzity v Bratislave,
ktora je verejnou vysokou Skolou zriadenou zakonom NR SR ¢. 131/2002 Z.z. o vysokych
Skolach. Podnikatel'ska ¢innost’ vykonédva v stlade s § 18 zakona o vysokych skolach a podla
pravidiel uréenych v Statite verejnej vysokej skoly.

Ugelom tejto zmluvy je vzajomna odplatnd spolupraca Spoloénosti a Univerzity na
vyskumnom Projekte, kde Univerzita prostrednictvom poverenych oséb v ramci vykonu svojej
a vyskumnej ¢innosti, vykona samostatné ¢innosti v zmysle tejto zmluvy v ramci Spolo¢ného
vyskumného pracoviska. Ziskané metoédy a zavery vyplyvajice z Projektu si opravnené
pouzit’ obe zmluvné strany a to spésobom dojednanym v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy za nasledovnych podmienok:
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1.1

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Definicie

»2Zmluva“ — zmluvou sa ma na mysli tato Zmluva o vzajomnej spolupraci S jej prilohami
a dodatkami

»Autorské dielo“ je dielo vyjadrené v podobe objektivne vnimatelnej zmyslami bez ohl'adu
na jeho podobu, obsah, kvalitu, ti€el alebo formu jeho vyjadrenia, vratane vysledkov tvorivej
dusSevnej ¢innosti patentovate'nych v zmysle osobitnych predpisov.

Obsah autorského prava — autorské pravo zahiia vyhradné osobnostné prava a vyhradné
majetkové prava

»Databdza® je stibor navzajom nezavislych diel, udajov alebo inych navzajom nezavislych
materidlov systematicky alebo metodicky usporiadanych a jednotlivo pristupnych
elektronickymi alebo inymi prostriedkami bez ohl'adu na formu vyjadrenia.

,Obchodné tajomstvo* — st vSetky skuto¢nosti obchodnej, vyrobnej alebo technickej povahy
suvisiace s podnikom, ktoré maju skuto¢ni alebo aspon potencionalnu materialnu alebo
nematerialnu hodnotu, nie si v prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné, maja byt
podl'a vole podnikatel’a utajené, pricom podnikatel’ zabezpecuje zodpovednym spésobom ich
utajenie.

»<Anonymizované Data“ st data neobsahujuce osobné udaje. SpoloCnost sa zavdzuje
poskytnat’ Univerzite iba data stakym stupfiom anonymizacie, ktoré nebudd obsahovat
ziadne osobné daje ani iné Gdaje prostrednictvom ktorych by sa dala identifikovat’ konkrétne
pravnicka alebo fyzickd osoba. Za dodrzanie uvedenej povinnosti zodpoveda vylu¢ne
Spolo¢nost.

.Projekt” je vzajomna vyskumna spolupraca Univerzity a Spolo¢nosti pri vytvarani rieSeni
pre pouzitie prvkov umelej inteligencie a neurénovych sieti pri identifikacii spektier
chemickych zlicenin a zber udajov zo senzorov na baze IMS (IonMass Spectrografy)
technologiou blockchain. Projekt a jeho zakladné zasady a ciele je definovany v Prilohe tejto
zmluvy.
»Spolocné vyskumné pracovisko“ — je priestor pre realizaciu spolo¢nych vyskumnych a
odbornych aktivit v oblastiach priemyselného vyskumu, experimentalneho vyvoja, ochrany
prav duSevného vlastnictva arealizacie inovacnych opatreni. Spolo¢nym pracoviskom
nevznikd medzi zmluvnymi stranami ziadny samostatny pravny subjekt ani zdruzenie.
Spolo¢né pracovisko bude sidlit v priestoroch Fakulty informatiky a informaénych
technologii, Ilkovi¢ova 2, 842 16 Bratislava 4, Slovenska republika, miestnosti ¢. 6.04, 6.14,
6.15 poschodie ¢. 6. Kazda miestnost’ spolo¢ného pracoviska bude oznafena napisom
,»Spolo¢né pracovisko MaSa Tech a FIIT STU“. Zmluvné strany vybavia spolo¢né pracovisko
potrebnym technickym a technologickym vybavenim a deklaruji svoj zaujem a podporu jeho
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d’alsicho potrebného rozvoja. Zoznam technického a technologického vybavenia
nachadzajuceho sa v spolo¢nom pracovisku, bude potvrdeny vSetkymi zmluvnymi stranami.
Pouzité technické vybavenie a technoloégie budi oznacené inventarnym Ccislom, pricom
zostavaju vo vlastnictve prislusnej zmluvnej strany, ktora ich poskytla, pokial nebude
osobitnou pisomnou zmluvou dojednané inak. Kazda zmluvna strana poisti svoje technické
vybavenie a technologie umiestnené v Spolocnom vyskumnom pracovisku. Mzdy, personalne
naklady svojich zamestnancov, technické a materidlové vybavenie si kazda zmluvna strana
hradi osobitne. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze predmetné Spolocné vyskumné
pracovisko nema a ani nebude mat’ vlastnu pracovnopravnu subjektivitu a teda ani vlastnych
zamestnancov. Toto Spolo¢né vyskumné pracovisko bude na zaklade dohody zmluvnych stran
otvorenou Strukturou, t. j. jeho personalne obsadenie sa mdze menit’ na zaklade meniacich sa
poziadaviek zmluvnych stran. Zmluvnd strana v postaveni zamestnavatela zamestnanca
posobiaceho v Spolo¢nom vyskumnom pracovisku zodpoveda za splnenie vSetkych
Standardov a noriem relevantnych na vykon prace v priestoroch Spolo¢ného vyskumného
pracoviska. Za dodrziavanie vSetkych relevantnych bezpeCnostnych a inych poziadaviek,
zodpoveda osoba uréena Univerzitou. Kazda zmluvna strana je povinna poucit’ svojich
zamestnancov alebo tretie osoby, ktoré budu vstupovat do priestorov Spolo¢ného
vyskumného pracoviska ohl'adom BOZP, PO a internych predpisov Univerzity. Spolo¢nost’
prehlasuje, ze bola oboznamena zo vSetkymi predpismi o BOZP a PO Univerzity a Ze pisomne
preukaze Univerzite splnenie si informacnej povinnosti voci svojim zamestnancom a tretim
osobam. Spolo¢nost prac zodpovedd za zdravotni a odborni spdsobilost’ svojich
zamestnancov/ tretich 0sob, bezpec¢nost’ a ochranu zdravia pri praci a stav svojich technickych
zariadeni tykajucich sa jeho Cinnosti, dodrziavania zasad bezpe¢ného spravania sa svojich
zamestnancov a ich zabezpeCenie osobnymi ochrannymi prostriedkami. Spolo¢nost’
zodpoveda za to, Ze jeho zamestnanci budu v priestoroch Spolo¢ného vyskumného pracoviska
dodrziavat' pravne a bezpecnostné predpisy a reSpektovat’ prikazy a zdkazy Univerzity.
Spolo¢nost’ sa zavdzuje oboznamit’ svojich zamestnancov o unikovych cestach, hlavnych
vypinacoch a uzdveroch médii, protipoziarnych opatreniach, zabezpeceni lekarskej pomoci a s
rizikami na pracoviskach Univerzity, o ktorych bol univerzitou informovany. Spolo¢nost’ je
povinna viest' evidenciu vSetkych svojich zamestnancov od ich nastupu az do opustenia
Spolo¢ného vyskumného pracoviska. Oznamenie pracovného urazu bude vykonané v
stéinnosti so zodpovednym zamestnancom Univerzity v zmysle vnatorného predpisu
Univerzity. Otazky hmotnej zodpovednosti pracovnikov pdsobiacich v Spolo¢nom
vyskumnom pracovisku vratane ur¢enej osoby sa riadia prislusnymi ustanoveniami pracovno-
pravnych prepisov.
1.8. ,,Doverné informacie™ st informacie o skuto¢nostiach, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli
alebo o ktorych sa dozvedia v suvislosti s realizaciou Projektu a to iba v pripade, Ze budu
poskytnuté v pisomnej forme a jasne oznacené slovom ,,Doverné*; ide o informacie o osobe
druhej Zmluvnej strany a jej obchodnych partneroch a o akychkol'vek postupoch,
planovanych alebo uskutocnenych krokoch, dohodach, zmluvach, listinach, dokumentoch,
dojednaniach, obchodnej politike, hospodarskych vysledkoch v stvislosti s Projektom.
Doéverné informacie su tiez informacie ato iba v pripade, ze budi poskytnuté v pisomnej
forme ajasne oznacené slovom ,Doverné™ zahfnajuce Specificky verejne nepristupny
software, technoldgie, reklamu, zariadenia, vynalezy, objavy, sibory informacii, uctovné
listiny, zoznam zakaznikov, technické data a/alebo Specifikacie (d’alej len ,,Doverné
informéacie*). Vynimku z dévernych informacii tvoria informacie, ktoré
a) jedna zo zmluvnych stran ziskala eSte pred zacCatim realizacie Projektu bez povinnosti
zachovavat’ o nich ml¢anlivost’, ak je zmluvna strana schopna tto skuto¢nost’ dolozit,
resp. preukazat’.

b) st alebo sa stani verejne dostupnymi alebo znamymi inak ako porusenim pravnych
predpisov alebo ustanoveni tejto zmluvy a to okrem iného aj ich publikovanim alebo inym
spdsobom obvyklym pre zverejilovanie vysledkom vedeckej ¢innosti.




2.1

1.9.

1.10. ,,Okolnosti vylucujuce zodpovednost

C) su ziskané postupom nezavislym na tejto zmluve alebo na druhej zmluvnej strane, ak je
strana, ktord informacie a/alebo skutocnosti a/alebo udaje ziskala, schopna tto skuto¢nost’
dolozit, resp. preukazat’.

d) st ziskané v stlade spravnymi predpismi od tretej osoby bez zavdzku zachovavat
mlcanlivost’, za predpokladu, Ze takato tretia osoba neporusuje voci prislusnej zmluvne;j
strane nijaky zavdzok zachovavat mlcanlivost’ v suvislosti s takymito informaciami
a/alebo skutoCnostami a/alebo datami.

e) sa musia poskytnit na zaklade vSeobecne zavidznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a pravnych predpisov Europskej tinie alebo na zdklade prikazu, resp. nariadenia
¢i rozhodnutia organu verejnej moci, ktory je opravneny a kompetentny ich vyzadovat’;
povinna zmluvna strana o takejto skutocnosti ihned” informuje druhtt zmluvnu stranu.

f) buda publikované resp. pouzité sposobom V stilade s touto zmluvou a to vratane ich
spdsobu pouzitia do zavereénej, rigordznej alebo inej vedeckej prave v zmysle zakona NR
SR ¢. 131/2002 Z.z. o vysokych Skolach,

g) tvoria autorské dielo vytvorené vramci Projektu, ktoré sa riadia Specialnymi
ustanoveniami o licenénych pravach v zmysle ¢l. IV tejto Zmluvy.

,Licencia“ sa v tejto Zmluve mysli zmluva, ktorou Univerzita udel'uje Spolo¢nosti, licenciu
k vysledkom Projektu, ktoré Univerzita odovzda ¢i uz koneénym alebo ¢iastocnymi
odovzdavacimi protokolmi aktoré Spolo¢nost prevezme ato vsetko vrozsahu aza
podmienok podla tejto Zmluvy. Odplata za Licenciu bude dojednana osobitne a to podla
bodu 4.6 tejto Zmluvy.
*“ prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej Zze by vcase vzniku zédviazku tito prekdzku
predvidala. Uginky vyluGujiice zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial' trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora nastala az v Case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani splnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. V zmysle uvedeného udalost’, ktora
méa byt OVZ, musi spihat’ vietky nasledovné podmienky: (i)doasny charakter prekazky,
ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavazku po urciti dobu, ktoré inak je
mozné splnit, a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej
nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocna
nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter, (ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho
OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie
ovplyvnit, (iii))musi mat’ taka povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis
maior, (iv )neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit’ alebo
prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva, (v) nepredvidatelnost’, ktort
mozno povazovat za preukdzani, ak Zmluvna strana nemohla pri uzavreti Zmluvy
predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti
vyplyvajlice z ndrodnych vseobecne zavédznych pravnych predpisov alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maju byt’ kazdému zname. (vi) Zmluvna strana nie je uZ v ¢ase
vzniku prekazky v omeskani splnenim povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Vyklad

Pokial’ st v tejto Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohdch, odkazy na ustanovenia pravnych
predpisov a/alebo pravne predpisy, ktoré boli medzi¢asom zmenené, opitovne prijaté alebo
priamo ¢i nepriamo nahradené inymi ustanoveniami pravnych predpisov a/alebo pravnymi
predpismi, povazuju sa tieto odkazy za odkazy na ustanovenia pravnych predpisov a/alebo
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2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

4.2

pravne predpisy, ktoré boli zmenené, opédtovne prijaté alebo priamo ¢i nepriamo nahradzaju

povodné ustanovenia pravnych predpisov a/alebo pravne predpisy, v ich platnom zneni.

V tejto Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohach, v osobitnych dohodéch k tejto Zmluve, ich

dodatkoch a/alebo prilohach:

221 odkazy na osoby zahtiiaju fyzické osoby a pravnické osoby,

2.2.2  nadpisy su v tejto Zmluve uvedené iba kvoli lepSiemu prehladu, vyklad tejto Zmluvy
neovplyviiuja,

223 diom sa rozumie kalendarny den a rokom dvanast (12) po sebe nasledujucim
kalendarnych mesiacov, ak nie je uvedené inak,

224  odkazy na body, clanky, dodatky a prilohy v tejto Zmluve, s odkazmi na body,
¢lanky, dodatky a prilohy tejto Zmluvy, ak nie je uvedené inak.

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavdazok kazdej Zmluvnej strany spocivajlci vo vzajomnej spolupraci
bliz§ie urenej vitejto Zmluve na Projekte prostrednictvom Spolo¢ného vyskumného
pracoviska Zmluvnych stran.

Spolo¢nost’ sa zavizuje za Gfelom vykonavania spoloéného Projektu poskytnit’ Univerzite
Anonymizované data, finan¢né prostriedky v zmysle ¢l. 5 tejto zmluvy a zaroven prislusné
personalne (konzulta¢né a koordina¢né ) a materialne prostriedky.

Univerzita sa zavidzuje za ucelom vykonavania spoloéného Projektu poskytniit’ Spolo¢nosti
priestory na Spolo¢né vyskumné pracovisko a zaroven prislusné personalne a licencné prava
v zmysle ¢l. 4 tejto Zmluvy.

Pre vylucenie pochybnosti strany uvadzaju, ze zo strany Univerzity ide pri spolupraci na
Projekte najmid o vyskumnu ¢innost’ a Ze odplata poskytnuta zo strany Spolo¢nosti bude
primarne pouzita v sulade s pravnymi predpismi. Vysledky spolupriace buda vyuzivat' obe
zmluvné strany a to spésobom uvedenym v tejto zmluve v ¢l. 4.

Pocas platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy kazda Zmluvna strana zodpoveda za svoju Cast’
Projektu a za to, ze ju bude realizovat' v sulade pravidlami stanovenymi pre Projekt.

Kazda Zmluvna strana sa zavézuje, ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuji v ramci
realizacie Projektu bude plnit’ svedomite, riadne, v¢as a vyhlasuje, Ze si je vedoma svojej
zodpovednosti za plnenie uvedenych povinnosti a Kritérii pre Gispe$nt realizaciu projektu.
Zmluvné strany sa d’alej zavdzuju, ze si budu vzdjomne poskytovat informacie tykajlice sa
spolo¢nych postupov a rieseni.

Vysledky Projektu budi Zmluvné strany schvalovat’ kone¢nym protokolom alebo ¢iastoénymi
protokolmi.

Protokol/y v zmysle tohto bodu s za zmluvné strany opravnené podpisat’:

za Univerzitu Dr. Michal Ries, tel. 0903 396 496, michal.ries@stuba

za Spolo¢nost’ Mgr. Martin Sabo, PhD., tel. 0948 700 152, email: martin.sabo@masatech.sk

Licencia

Univerzita je vykonavatelom majetkovych prav k Autorskému dielu, ktoré méze vzniknit
vramci Projektu a objednavatel’ je opravneny na pouzitie tohto Autorského diela za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluvy. Univerzita zastupuje majetkové prava autora, resp.
vSetkych autorov alebo spoluautorov k Autorskému dielu, ktorého vytvorenie, resp.
prisposobenie pre potreby objednavatel’a je predmetom tejto Zmluvy.

Univerzita vyhlasuje, ze disponuje vSetkymi pravami k Autorskému Dielu, ktoré touto
Zmluvou poskytuje Spolocnosti a tieZ, Ze ma pravo uzatvorit' v stlade s ustanoveniami
autorského zakona tito Zmluvu a vykondvat” majetkové prava autora diela alebo akékol'vek
iné prava v rozsahu vymedzenom v tejto Zmluve. Pre vylucenie pochybnosti zhotovitel
neposkytuje licencné prava k dielam tretich osdb, ktoré su samostatnym (krabicovym)
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

> @ o

softvérom (ako napr. Windows), ku ktorym nema zdrojové kddy k dispozicii a ktoré nie su
autorskym dielom Univerzity.

V pripade, ak vysledkom sluzieb poskytnutych podla tejto zmluvy bude vytvorenie
autorského diela vzmysle platnej legislativy, Univerzita udeluje touto zmluvou a po
pisomnom dojednani podmienok ceny v zmysle bodu 4.6, Spolo¢nosti nevyhradné licen¢né
prava vV neobmedzenom rozsahu tak, ako st uvedené v Autorskom zakone, najmi v § 19 ods.
4, ato na vSetky v Case uzatvorenia tejto Zmluvy zname sposoby pouzitia Autorského diela.
Uzemny rozsah pouZitia Autorského diela je dohodnuty ako tizemie celého znameho sveta bez
akéhokol'vek obmedzenia izemného rozsahu. Vecny rozsah pouzitia Autorského diela je
dohodnuty ako neobmedzeny, bez akéhokol'vek obmedzenia vecného rozsahu pouzitia
autorského diela. Univerzita udel'uje Spolo¢nosti licenciu, po pisomnom dojednani podmienok
ceny v zmysle bodu 4.6 v ¢asovo neobmedzenom rozsahu. Pre vylucenie pochybnosti uvedené
zahina, okrem iného, aj:

pravo verejne rozSirovat origindl Autorského diela, alebo rozmnozeniny Autorského
diela doteraz znamymi a moznymi spdsobmi Sirenia autorského diela ako aj sp6sobmi
Sirenia, ktoré vzniknu v buducnosti;

stihlas Univerzity, aby Spolo¢nost’ Autorské dielo verejne rozsirovala a d’alej udelila
akejkol'vek tretej osobe prislusny suhlas na verejné rozSirovanie Autorského diela a
pouzivanie Autorského diela pre realizaciu vlastnych aktivit alebo zdmerov;

stihlas Univerzity, aby Spolo¢nost” Autorské dielo pouZila, rozmnozila alebo v buducnosti
dala rozmnozit' technickymi prostriedkami zvolenymi podla svojho uvéZenia a
roz§irovala ho vsetkymi, v ¢ase uzatvorenia Zmluvy zndmymi a obvyklymi sposobmi;

stihlas Univerzity na vyhotovenie rozmnoZenin autorského diela a verejné rozsirovanie
tychto rozmnozenin v ich l'ubovol'nom pocte bez obmedzenia;

pri spristupniovani cez pocitatova siet’ Internet je vecny rozsah dohodnuty ako cela
pocitacova siet prevadzkovand v sucasnosti pod oznaCenim ,Internet", najma
spristupnovanie Autorského diela prostrednictvom internetovych stranok v tejto sieti, a to
bez ohl'adu na spdsob prenosu dat;

suhlas na spracovanie Autorského diela akymkol'vek spésobom,;

suhlas na spojenie Autorského diela s inym dielom;

stihlas na zaradenie Autorského diela do databazy podl'a § 131 Autorského zakona;
suhlas na uvedenie Autorského diela na verejnosti akymkol'vek spdsobom..

Univerzita vyhlasuje, ze udeli stthlas Spolo¢nosti, resp. nou splnomocnenych tretich osob, aby
vykonali v pripade potreby alebo nutnosti a v potrebnom rozsahu technické ako aj iné
korektary Autorského diela. Licenéné prava k jednotlivym dielam vznikni okamihom thrady
odmeny za sluzby (odkladacia podmienka) podl'a osobitnych dojednani v zmysle bodu 4.6.
Univerzita stihlasi, Ze udelenim licencie k vysledkom prac podl'a Zmluvy, udel'uje Spolo¢nosti
pravo na pouzitie, kopirovanie, publikovanie, distribuovanie, Gpravy a zmeny vysledkov prace
ajej odvodenin realizovanych Spolo¢nostou, vratane prava sublicencie v prospech tretej
osoby.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade ak pri vykone prav a povinnosti vzmysle tejto
Zmluvy dojde k vytvoreniu diela, cenu aplatobné podmienky, za poskytnutie licencie
v zmysle tejto Zmluvy si Zmluvné strany dojednaju osobitne, pisomne S ohladom na
Specifickost’ diela a s ohladom na vSeobecné a interné pravne predpisy. Dojednanie ceny
poskytnutia licencie je podstatnou nalezitostou pre platnost’ licencie k dielam podla tejto
Zmluvy.

Z dovodu zachovania prav Studentov a zamestnancov Univerzity vramci FIIT STU, ako
verejnej vysokej Skoly, ktorej primarnym ucelom ktory musi byt zachovany, na plnenie si
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5.1
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vSetkej publikacnej, vedeckej a vyskumnej ¢innosti, ktora je hlavny predmetom naplne
¢innosti Univerzity v zmysle platnej legislativy si zmluvné strany dojednali, ze majetkové
prava Univerzity aj po udeleni Licencie vzmysle bodu 4.3  zostavaji zachované
v nasledovnom rozsahu:

pravo verejne rozsirovat’ original Autorského diela, alebo rozmnozeniny Autorského diela
doteraz znamymi a moznymi sp6sobmi Sirenia autorského diela ako aj spésobmi Sirenia, ktoré
vzniknu v budicnosti;

pravo Univerzity Autorské dielo verejne rozsSirovala a d’alej udelit’ akejkol'vek tretej osobe
prislusny sthlas na verejné rozsirovanie Autorského diela a pouzivanie Autorského diela pre
realizaciu vlastnych aktivit alebo zamerov;

pravo Univerzity, aby Spolo¢nost’ Autorské dielo pouzila, rozmnozila alebo v budtcnosti dala
rozmnozit’ technickymi prostriedkami zvolenymi podla svojho uvazenia a rozsirovala ho
vsetkymi, v ¢ase uzatvorenia Zmluvy znamymi a obvyklymi spdsobmi;

pravo Univerzity na vyhotovenie rozmnozenin autorského diela a verejné rozsirovanie tychto
rozmnoZzenin v ich 'ubovol'nom pocte bez obmedzenia;

pri spristupiiovani cez pocitacovu siet’ Internet je vecny rozsah dohodnuty ako celd pocitacova
siet’ prevadzkovana v sucasnosti pod oznac¢enim ,,Internet", najma spristupfiovanie Autorského
diela prostrednictvom internetovych stranok v tejto sieti, a to bez ohl'adu na sposob prenosu
dat;

pravo Univerzity na spracovanie Autorského diela akymkol'vek sp6sobom,;

pravo Univerzity na spojenie Autorského diela s inym dielom;

pravo Univerzity na zaradenie Autorského diela do databazy podl'a § 131 Autorského zakona;

pravo Univerzity na uvedenie Autorského diela na verejnosti akymkol'vek sposobom.

Zaroven sa Zmluvné strany dohodli, Ze Univerzita moze udelit’ sublicenciu tretej osobe, za
podmienok dojednanych v tomto bode.

Pre vylucenie pochybnosti podpisom na tejto Zmluve zmluvné strany potvrdzuju, ze
Univerzita bude aj nad’alej nositel'om majetkovych prav, bude opravneny dielo uzemne a
casovo neobmedzene uzivat' a udelovat’ licencie na jeho pouzitie aj inym tretim osobam a
Spolo¢nost’ bude opravnend na pouzitie Autorského diela za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

V pripade zaniku Spolo¢nosti predchadzaju pradva a povinnosti z tejto licen¢nej zmluvy na
jeho pravneho néstupcu.

Dojednania uvedené v tomto ¢lanku zmluvy platia aj v pripade budiicej aktualizacie alebo
zmene a doplneni diela Univerzitou.

Licencia v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy zanikda v pripade, ak sa Spolo¢nost’ dostane do
omeskania sa s akoukol'vek platbou v zmysle tejto Zmluvy alebo osobitnej dohody podla
bodu 4.6 Zmluvy, o viac ako 30 dni.

Platobné podmienky

Spolo¢nost’ sa zavidzuje Vv stilade s bodom 3.2 tejto Zmluvy v suvislosti s finanénou podporou
Projektu hradit’ Univerzite Ciastku 1 728,- EUR (slovom: jedentisicsedemstodvadsatosem eur)
Stvrtrocne bez DPH (d’alej len ,,poplatok®). DPH sa pripocita k poplatku v zmysle planych
pravnych predpisov. Narok na odplatu v zmysle tohto ¢lanku vznikd Univerzite dnom
dorucenia faktiry na adresu sidla Spolo¢nosti uvedenu v zéhlavi tejto Zmluvy.

Poplatok podl'a bodu 5.1 tejto Zmluvy je splatny vzdy najneskor do pétnasteho dna
kalendarneho $tvrtroku nasledujiceho po Stvrtroku, v ktorom Spolo¢nost’ uziva produkty a/
alebo sluzby Univerzity v zmysle tejto Zmluvy. Ak pripadne termin thrady poplatku na



5.3

6.2

6.3

sobotu, nedel'u ¢i sviatok, bude uhrada poplatku uskutoénena v prvy pracovny deii po tychto
dioch.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zakladnym sposobom tihrady poplatku je bezhotovostny prevod
na uget Univerzity &. SK83 8180 0000 0070 0008 5552, vedeny u Statnej pokladnice, Kod
banky: 8180, vedeny u Statnej pokladnice. Univerzita vystavi a doru¢i Spolo¢nosti faktiru za
uzivanie produktov a/alebo sluzieb Univerzite uvedenych v zmysle tejto Zmluvy pat’ dni pred
splatnostou poplatku podla tohto ¢lanku Zmluvy. V pripade omeskania s doru¢enim faktiry
sa pociatok behu lehoty splatnosti poplatku postva a lehota splatnosti zaéne plynat’ az pat
kalendarnych dni po doruceni faktiry Spolocnosti. Univerzita vystavené faktury buda
obsahovat’ vSetky potrebné ndlezitosti v zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov.
Spolo¢nost’ vrati Univerzite fakturu, ktora nebude obsahovat’ zakonné nalezitosti, na
doplnenie v lehote piatich kalendarnych dni odo dia jej doru¢enia Spolo¢nost'ou. V pripade
omeSkania sa s uhradou faktiry vznika Univerzite narok na urok z omeskania vo vyske
0,025% z omeskanej sumy za kazdy den omeskania sa s tthradou. Uvedenym nie je dotknuty
narok na nahradu skody.

Miéanlivost’

Zmluvné strany sa zavazuji zachovavat’ ml¢anlivost’ o Dévernych informaciach definovanych
v zéhlavi tejto zmluvy, ktoré jedna Zmluvna strana (,,Poskytovatel*) spristupni druhej
Zmluvnej strane (,,Prijimatel*).

Déverné informacie. Zmluvné strany sa zavézuju, ze pocas trvania spoluprace pri realizacii

Projektu a ani po realizacii Projektu a aj v pripade, ak neddjde k tispeSnej realizacii Projektu,

budu zachovavat’ ml¢anlivost’ 0 Dévernych informaciach.

Zavazok mlcanlivosti. Zmluvné strany sa zavizuju, Zze budu zachovavat mlc¢anlivost o

Dovernych informécidch. Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze sa zavdzuji zachovavat

mlcanlivost’ aj o Dovernych informaciach, o ktorych sa dozvedeli pred ucinnostou Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze Doverné informécie neprezradia, resp. nespristupnia tretej

osobe a ani ich nepouZiju v rozpore s ich t¢elom pre svoje potreby a ani potreby tretej osoby,

pokial’ k takémuto konaniu nebudi mat’ pisomny sthlas druhej Zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa v pripade, Zze budu zo strany tretej osoby vyzvané na poskytnutic Doévernych
informacii, zaviazuji bezodkladne informovat druhit Zmluvna stranu o tejto skutocnosti.

Zmluvné strany nie st opravnené Doverné informacie alebo ich Cast’ poskytnut’ akejkol'vek

tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

Vynimky zo z&vdzku mlcanlivosti. Za porusenie povinnosti Zmluvnej strany zachovavat

mlcanlivost’ o Dovernych informaciach podla tohto ¢lanku Zmluvy, sa nepovazuje:

6.3.1  zverejnenie informacie o spolupraci Zmluvnych stran na Projekte,

6.3.2 pouzitie Dovernych informacii Zmluvnou stranou, pokial’ sa stali verejne zndmymi
alebo dostupnymi,

6.3.3 pouzitiec Dovernych informacii Zmluvnou stranou, pokial’ také informacie boli
nezavisle vytvorené Zmluvnou stranou a ziskané zakonnou cestou bez obmedzenia z
iného zdroja opravneného také informacie poskytnut,

6.3.4  spristupnenie Dovernych informacii pravnym zastupcom, uctovnikom a inym
poradcom Zmluvnej strany, pricom sa Zmluvna strana zavézuje, Ze v pripade ak dojde
k takémuto spristupneniu, tak zabezpeci, aby kazda taka osoba, ktorej budi Doverné
informacie poskytnuté bola zaviazana ohl'adom mlcanlivosti o Dévernych udajov v
takom rozsahu, aky Zmluvnym stranam uklad4 tato Zmluva,

6.3.5 pouzitie Dovernych informacii v pripade, ak bola Zmluvna strana na poskytnutie
Dévernych informacii vyzvana v sulade s platnymi pravnymi predpismi orgdnom
verejnej spravy, pricom Zmluvna strana sa zavdzuje informovat’ druhtit Zmluvnu
stranu bezodkladne po tom, ako sa dozvie, Zze poskytnutie Ddvernych informacii sa od
Zmluvnej strany pozaduje a vynalozi vSetko primerané usilie, aby sa dohodla so
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6.4

7.1

7.2

8.1

8.2

Zmluvnou stranou na rozsahu a ¢ase poskytnutia Dévernych informaécii tak, aby druha
Zmluvna strana mohla pripadne poziadat o ochranné opatrenie alebo iny vhodny
postup,

6.3.6  pouzitie Dovernych informacii Zmluvnou stranou v ramci jej korporatnej skupiny pre
spolo¢nosti kontrolované, kontrolujice alebo pod spolo¢nou kontrolou s minimalnym
podielom 30% hlasovacich a zaroven majetkovych prav, pricom sa Zmluvna strana
zavizuje, ze v pripade, ak dojde k takémuto pouzitiu v ramcei korporatnej skupiny, tak
zabezpeci, aby kazda osoba v ramci jej korporatnej skupiny, ktorej budi Ddverné
informacie poskytnuté, bola zaviazand ohl'adom ml¢anlivosti o Dovernych tidajov v
takom rozsahu, aky Zmluvnym strandm uklada tito Zmluva,

6.3.7 pouzitiec Dovernych informacii v zmysle platnych pravnych predpisov ato najmi
v zmysle zakona ¢€.546/2010 Z.z. v spojeni so zakonom 211/2000 Z.z a zakona
¢. 131/2002 Z.z. o vysokych Skolach, vratane zverejnenia tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavdzok ml¢anlivosti podla tejto Zmluvy ostane v platnosti aj
po skonéeni trvania tejto Zmluvy, a to 6 mesiacov odo diia ukoncenia Zmluvy.

Néhrada Skody

Kazda strana berie na vedomie, Ze poruSenie ustanoveni tejto dohody moze spdsobit
nenapraviteIné Skody druhej strane, za ktoré poskodena strana nemoéze byt adekvatne a
primerane odSkodnend v peniazoch. Preto kazda strana je opravnena, popri akychkol'vek
d’alsich nahradach a bez ich obmedzenia, ako aj bez vzdania sa dostupnej ochrany, zakazat’
dalsie pouzitie alebo inak spravodlivo ochranit’ poskytnuté doverné informéacie, pricom ma
narok aj na nahradu s tym vzniknutych pravnych trov a inych poplatkov ako su cestovné a
bezné naklady, nahrada ¢asu, to vSetko v rozsahu rozhodnutia kompetentného sudu, ako aj ma
pravo vykonat opatrenia na predidenie porusenia tejto dohody a na zabezpecenie jej
vynutitel'nosti. Zmluvné strany si dojednali, Ze v pripade vzniku $kody sa bude nahradzat’ iba
skuto¢na Skoda a nie usly zisk a naklady vynaloZené v suvislosti so vznikom $kody. V tejto
suvislosti si zmluvné strany v zmysle § 379 Obchodného zakonnika dojednali, Ze Univerzita
nie je povinna nahradit’ skutocnu Skodu, ktora prevySuje Skodu, ktori v cCase vzniku
zavazkového vztahu ako mozny ddsledok poruSenia svojej povinnosti predvidala alebo ktora
bolo mozné predvidat’ s prihliadnutim na skutocnosti, ktoré v uvedenom Case Univerzita
poznala alebo mala poznat pri obvyklej starostlivosti maximalne vo vyske 5 000 EUR.
Zmluvné strany si dojednali uvedent primeranti limitaciu nahrady Skody a to v sulade s
dobrymi mravmi s ohl'adom na postavenie Univerzity ako verejnej vysokej skoly.

Zmluvna strana sa zbavi zodpovednosti za Skodu, ak dokaze, ze poruSenie tejto Zmluvy bolo
zapric¢inené Okolnostami vylucujiicimi zodpovednost’ za §kodu v zmysle § 373 Obchodného
zakonnika alebo vy$sou mocou definovanou v § 374 Obchodného zékonnika.

Dorucovanie

Zmluva aani prava inkorporované v tejto Zmluve nemdzu byt postupené alebo inak
prevedené na tretiu osobu bez vyslovného pisomného suhlasu Zmluvnej strany. Zmluva je
zavdzna pre obe Zmluvné strany a ich pravnych nastupcov a/alebo postupnikov.

V pripade zmeny identifikaénych tdajov Zmluvnych stran tykajucich sa predovsetkym
identifikaénych udajov, adresy sidla, bankového spojenia, udajov pre Gcely splnenia danovej
povinnosti Zmluvnych stran, ako aj zmeny ich kontaktnych udajov (telefonnych cisiel, e-
mail), je kazda zo Zmluvnych stran povinnd oznamit’ druhej Zmluvnej strane zmenu tychto
udajov bez zbyto¢ného odkladu. V pripade neoznamenia zmeny udajov sa buda povaZzovat’
povodné udaje zapisané v tejto Zmluve za spravne a aktuadlne. V pripade, ze vznikne



8.3

8.4

9.1

9.2

9.3

neoznamenim aktualnych udajov druhej Zmluvnej strane $koda, Zmluvna strana, ktord mala
udaje podla tohto ¢lanku oznamit, zodpoveda za Skodu sposobenut druhej Zmluvnej strane.
Zmluvné strany Sa zavdzuji bez zbytocného odkladu sa navzajom informovat
0 skuto¢nostiach, ktoré ziadnej z nich neboli v ¢ase podpisu tejto Zmluvy zname, a ktoré by
mohli mat’ podstatny vplyv na plnenie tejto Zmluvy.
Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vSetky oznamenia, vyhlasenia, ziadosti, vyzvy a
iné ukony v suvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim (d’alej len ,,Pisomnost™), musia byt
urobené v pisomnej forme a dorucené na adresu druhej Zmluvnej strany uvedent v zahlavi
tejto Zmluvy, v tomto ¢lanku a/alebo na int adresu, ktorti oznami tato Zmluvna strana, alebo
na poslednti znamu adresu Zmluvnej strany. Pisomnost’ sa povazuje za doruent za
nasledovnych podmienok:

8.4.1 v pripade osobného doru¢ovania odovzdanim Pisomnosti Opravnenej osobe alebo inej
osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tato Zmluvnl stranu a podpisom takej
osoby na dorucenke a/alebo kopii dorucovanej Pisomnosti, alebo odmietnutim
prevzatia Pisomnosti takou osobou;

8.4.2 v pripade dorucovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. doru¢enim na adresu
Zmluvnej strany a v pripade doporucenej zasielky odovzdanim Pisomnosti osobe
opravnenej prijimat’ pisomnosti za tito Zmluvnl stranu a podpisom takej osoby na
dorucenke, najneskor vSak uplynutim troch (3) dni odo dila uvedeného na podacom
listku, a to bez ohl'adu na uspesnost’ dorucenia.

Bezna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sa méze uskuto¢novat’ aj prostrednictvom
faxu alebo elektronickou postou. V pripade doruovania prostrednictvom faxu a elektronickou
postou sa Pisomnost” povazuje za doruéent prijatim potvrdenia druhej Zmluvnej strany o
doruceni Pisomnosti, pokial’ najneskdr do troch (3) dni odo dia takéhoto dorucenia bude tato
Pisomnost’ doruc¢ena aj inou formou podrla ¢lanku 8.4.

Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Zmluva nadobtda ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle zakona

¢.546/2010 Z.z. v spojeni so zakonom 211/2000 Z.z. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcita

na obdobie 12 mesiacov od dila nadobudnutia jej u€innosti.

Zmluvu je mozné ukoncit’ dohodou Zmluvnych stran alebo vypoved’ou ktorejkol'vek zo

Zmluvnych stran aj bez udania dévodu s vypovednou lehotou jeden mesiac, ktora zacina

plynit’ od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej

zmluvnej strane. Vypoved Zmluvy musi byt uskutocnena v pisomnej forme a musi byt

dorucena druhej zmluvnej strane, inak je neplatnd. Vypovedanie zmluvy nema vplyv na

vzajomné vysporiadanie si zavizkov Zmluvnych stran vyplyvajucich z plnenia tejto Zmluvy

pred jej vypovedanim. Okrem pripadov Specifikovanych v Obchodnom zakonniku, su

Zmluvné strany opravnené odstupit’ od Zmluvy taktiez pre niektory z nasledujucich déovodov

povazovanych za podstatné porusenie Zmluvy:

9.2.1  Zmluvna strana porusi zavdzok mlc¢anlivosti podl'a tejto Zmluvy

9.2.2 Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran objektivne nebude spolupracovat’ v zmysle tejto
Zmluvy

9.2.3  Na niektort zo Zmluvnych stran je vyhlaseny konkurz alebo konkurz je zastaveny pre
nemajetnost’ tpadcu

9.24  Zmluvna strana vstupi do likvidacie

V pripade podstatného porusenia Zmluvy bude odstipenie od Zmluvy G¢inné diiom dorucenia

pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy opravnenou Zmluvnou stranou druhej

Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy nezanika pravo Zmluvnej strany na zaplatenie

zmluvnej pokuty.
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10.1
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10.3

10.4

10.5

10.6
10.7

Licencia, licencie a povinnosti aprava stvisiace so zdvizkami ml¢anlivosti, Licenciou a
licenciami podla tejto zmluvy trvaji aj po skonceni, vypovedani, zaniku, alebo ukonceni
ucinnosti, existencie alebo platnosti tejto zmluvy. Vsetky zaviazky mlcanlivosti trvaju po dobu
dojednant v tejto zmluve.

Spolo¢né a zaverecné ustanovenia.

Kazda Zmluvna strana je povinna bezodkladne pisomne informovat’ druhtt Zmluvnu stranu 0
zacati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekucného, konkurzného alebo spravneho
konania voc¢i Zmluvnej strane, o vstupe do likvidacie a jej ukonéeni, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach kontrolnych organov, ako aj o
inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo moézu mat vplyv na realizaciu aktivit projektu
a/alebo na povahu a tcéel projektu. Zmluvna strana je zodpovedna za presnost, spravnost,
pravdivost’ a tiplnost’ vSetkych poskytovanych informacii.

Kazda Zmluvna strana sa zavizuje riadne uchovavat’ vsetky dokumenty akokol'vek suvisiace s
realizaciou aktivit Projektu a to od ich vzniku az do 31.12.2030. V pripade, Ze interné
predpisy ustanovuju pre niektoré dokumenty dlh$iu dobu uchovavania, Zmluvna strana Sa
zavdzuje ustanovenia reSpektovat’.

Tato Zmluva je vyhotovena v 'ubovolnom pocte rovnopisov, kazdy s platnostou originalu.
Kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po jednom rovnopise. Zmluvu mozno uzatvorit’ aj vymenou
naskenovanych kopii podpisanej Zmluvy elektronickymi prostriedkami, pricom Zmluvné
strany mozu pripojit’ svoje podpisy na rézne originaly podpisovej strany.

Ustanovenia tejto Zmluvy st oddelite'né. Ak sa pocas trvania tejto Zmluvy stane akékol'vek
ustanovenie tejto Zmluvy (alebo jeho Cast’) neplatné alebo nevynutitelné v dosledku zmeny
platnych pravnych predpisov alebo inak, nebude tym dotknutd platnost’ ani vynutiteI'nost
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy a Zmluvné strany sa zavizuji rokovat’ s cielom upravy
tejto Zmluvy v zmysle novej pravnej Upravy a nahradit dotknuté ustanovenia novymi,
uréenymi pravnou upravou resp. zmenou tak, aby bol zachovany ucel Zmluvy a zamery
Zmluvnych stran obsiahnuté v pdvodnych ustanoveniach.

Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékol'vek oznamenia, vyzvy a iné podania (d’alej
spolu len ,,Oznamenia*) medzi Zmluvnymi stranami sa vykonavaju pisomnou formou a budu
sa povazovat’ za riadne podané, ak budi odovzdané druhej Zmluvnej strane osobne alebo sa
odoslu postou formou doporucenej zasielky na adresu Zmluvnej strany uvedent na titulnej
strane tejto Zmluvy. Kazdé Oznamenie sa bude povazovat’ za dorucené diiom jeho prevzatia
alebo ditom odmietnutia jeho prevzatia, v pripade neprevzatia zasielky v odbernej lehote sa
povazuje za dorucené pat (5) dni po jeho odoslani, aj ked’ sa Zmluvna strana o uloZeni
nedozvedela.

Zmluva mdze byt pisomne zmenena iba dohodou oboch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej ustanoveniam
porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu a zavédzujl sa ju dobrovolne plnit’,
na dokaz ¢oho pripajaju svoje podpisy.

V Bratislave, dia V Bratislave, diia

Za MaSa Tech, s.r.o. Za Slovensku technicka univerzitu v Bratislave
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Mgr. Martin Sabo, PhD., konatel’

prof. Ing. Ivan Kotuliak, PhD., dekan FIIT STU
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